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Vuonna 2008 pidetyn sympo-
siumin esitelmiin perustuva Ro-

bert Schweitzerin toimittama teos

tuo monipuolisen lisdn jo aikai-
tutkittuihin
suomalais-saksalaisiin ~ kulttuuri-

semminkin paljon

siin ja poliittisiin suhteisiin eri-
tyisesti saksalaisten Suomi-ku-
van kannalta. Otsikossa oleva sana
“Finnlandbegeisterung” (”Suomi-
innostus”) on motivoitu, silld ka-
sitellyissd saksalaisissa kirjoissa ja
kirjoituksissa esille tulee etupdassa
ihailevia, jos kohta usein myds ko-
vin stereotyyppisié kasityksid.

Teoksen 16 tutkielmaa kisitte-
levit toisaalta vanhempaa aikaa eli
1800-luvun saksalaisia kaunokir-
jallisia kuvauksia Suomesta, sak-
salaisten filosofien kisityksia Suo-
mesta sekd Viipuria ja ns. Vanhaa
Suomea. Viipurin ja Vanhan Suo-
men yhteydessd puolestaan esille
tulevat Viipurin saksalainen kult-
tuuri ja seutu raja-alueena. Toi-
saalta seurataan yleensd kisityksid
Suomesta varhaisimmista ajoista
nykyaikaan, jolloin pédpaino on
1900-luvussa.

Teoksen ja sen pohjana olleen
seminaarin taustaksi mukana on
kaksi artikkelia: Robert Schweitzer
tarkastelee ”Viipurilaista perspek-
tiivid’, erityisesti saksalaisia Koil-
lis-Euroopassa, ja Jorg Hackmann
“Itimeren alueen perspektiivid’,
jolloin esille tulee suurvaltojen toi-
minta Itdmeren alueella ja kysymys
“pienistd kansoista”. Hackmann tuo
esille kasitteen “pienuusdiskurssi”
siteeraten virolaisen tiedemiehen
Uku Masingin viitettd ”Vaikseil
rahvail on juba seet6ttu avaram sil-
maring, et nad ei pddse mo6da teis-
te olemasolust” ("Pienilld kansoil-
la on jo senkin takia laajempi na-
kopiiri, koska ne eivét voi sivuut-
taa toisten olemassaoloa”).

Kaunokirjallisuudesta  keskei-
sesti esilld on saksalaisen piirikun-
takoulujentarkastajan August Thie-
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men liki 600-sékeinen tilapdisruno
“Finnland”. Runoa kisitellddn kah-
dessa artikkelissa (Robert Schweit-
zer, Hans Peter Neureuter), minka
lisaksi se on julkaistu kokonaisuu-
dessaan teoksen liitteend Hans Pe-
ter Neureuterin lyhyelld kommen-
taarilla varustettuna. Runoa tuskin
voi pitéi taiteellisesti merkittavana,
mutta se on joka tapauksessa kiin-
nostava ajan dokumentti kaikkine
mytologisine viittauksineen ja suo-
malaisia koskevine stereotyyppisi-
ne toteamuksineen - suomalaiset-
han ovat sen mukaan esimerkiksi
“ein gastliches Volk in patriarcha-
lischer Einfalt” (“vieraanvarainen
kansa patriarkaalisessa yksinker-
taisuudessa”). Runoa koskevat ar-
tikkelit antavat siitd ja sen kirjoit-
tajasta havainnollista taustatietoa.
Toinen esille tuleva saksalainen
kaunokirjallinen teos on Theodor
Miiggen vuoden 1808-09 sotaan si-
joittuva romaani Erich Randal vuo-
delta 1856. Nimihenkilén ohel-
la romaanin keskeinen hahmo on
suomalainen Otho Waimon. Die-
ter Hermann Schmitzin artikke-
lista ilmenee, miten Miigge on se-
koittanut tadhan hahmoon mytolo-
giaa ja historiaa: erddnlaisena koko
Suomen kansan edustajana Otho
Waimon polveutuu Viindmoises-
td ja Lallista (Miiggelld nimi esiin-
tyy muodossa Lully), minka lisak-
sihén on Anjalan liittoon (Miiggel-
14 hauskasti Angelabund) osallistu-
neen upseerin poika. Artikkelista
ilmenee myds, miten Miigge on
Suomen historiaan sijoitettuun ro-
maaniinsa projisoinut nikemyk-
siddn oman maansa tilanteesta ja
omista poliittisista ihanteistaan.
Carola Hintschin artikkelin ot-
sikon mukaan aiheena on Suomi
saksalaisten filosofien fokuksessa,
mutta artikkelin alkuosa kisitte-
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lee yleensd Suomi-tietouden tradi-
tiota ("Finnlandkundliche Traditi-
on”) Saksassa. Sithen kuuluvat var-
haisinakirjoittajina August Ludwig
von Schlozer, joka vuonna 1779 jul-
kaisi Briefwechsel-teoksessaan Port-
hanin kirjoituksen "Neueste Nach-
richten aus Finnland, dem europaii-
schen Kanada” ("Uusimpia tietoja
Suomesta, Euroopan Kanadasta”

sekd Friedrich Riihs, joka kirjoit-
ti monografian Suomesta ja sen
asukkaista (vrt. teos Thomas Tho-
rild (1759-1808). Ein schwedischer
Philosoph in Greifswald, ks. Tietees-
sd tapahtuu 2/2010, s. 54). Mut-
ta mukana on myos useita muita
kirjoittajia. Filosofeista tarkastel-
laan ensiksi Kantia ja Hegelid, jot-
ka kaisittelivat yleensd Ruotsia ja
Vendjai, eivat Suomea omana ko-
konaisuutenaan. Kant mainitsee
kuitenkin nimeltd Suomen ja suo-
malaiset kaksi kertaa eldmin- ja
luonnonolosuhteita kisitellessddn.
Myé6hemmistd filosofeista Héant-
sch tuo esille etenkin Carl Ludwig
Micheletn ja Karl Rosenkranzin,
jotka mainitsevat Snellmanin, sekd
vuonna 1908 Nobelin kirjallisuus-
palkinnon saaneen Rudolf Eucke-
nin. Viimeksi mainitun osalta on
syyta mainita, ettd hianen mittava
teoksensa Suurten ajattelijain eld-
mdnkatsomukset ilmestyi Kaarlo
Forsmanin suomentamana vuon-
na 1905.

Kaunokirjallisten teosten ja fi-
losofien Kkisitysten ohella Finn-
landbegeisterung-teoksessa seura-
taan saksalaisen Suomi-kuvan ke-
hitystd my6s muilta kannoilta eri
aikoina. Artikkeleissa ei téltd osin
ole varsinaisesti yhtendistd linjaa,
vaan nikokulma vaihtelee artikke-
lista toiseen. Detlev Pleiss tarkaste-
lee kehitystéd vuoteen 1809. Muka-
na on esimerkiksi Suomea, sen eri

alueita ja jhmisryhmid koskevien
nimien ja nimitysten havainnolli-
nen luettelo. Lisdksi mukana on
mainintoja saamelaisia koskevis-
ta kasityksistd 1600-luvun runoi-
lijasta Paul Flemingistd Heinrich
Heineen. Viimeksi mainitun kuu-
luisasta Buch der Lieder -kokoel-
masta 10ytyvit sikeet "Lapissa on
likaisia ihmisié / latuskapaisia, le-
vedsuisia ja pienikokoisia”

Manfred Menger kisittelee Sak-
san Suomi-kuvaa 1800- ja 1900-lu-
vun vaihteessa ensimmaiseen maa-
ilmansotaan lisdédntyneen kulttuu-
ria, politiikkaa ja taloutta koske-
van tietouden ja niihin liittyvien
yhteyksien kannalta. Hannes Saa-
risen tarkastelun kohteena on Wei-
marin tasavallan aika. Saarinen tuo
kiinnostavasti esille mm. kartogra-
fisen nakokulman, eli sen, miten
Suomi on esitetty kartoissa. Men-
gerin ja Saarisen artikkelit poh-
jautuvat vaihtelevaan aineistoon.
Kolmannen valtakunnan aikaa
kasitellyt Risto Peltovuori keskit-
tyy saksalaiseen lehdistoon, eten-
kin Vélkischer Beobachter -lehteen.
Mukana on my6s mainintoja Sak-
sassa 1930-40-luvuilla ilmesty-
neistd Suomi-aiheisista teoksista ja
suomalaisten taiteilijoiden tuolloi-
sesta reseptiosta, joskaan sitd kos-
kevaa tutkimuskirjallisuutta ei ole
hy6dynnetty. Erkki Teravdinen tar-
kastelee ldnsisaksalaisia kasityksié
kylméan sodan aikana - unohtamat-
ta tietenkddn “Finnlandisierung’-
kasitettd. Peltovuoren ja Terdvii-
sen artikkelit pohjautuvat kirjoit-
tajiensa laajempiin suomenkieli-
siin esityksiin.

Hanna Rieck on keskittynyt
Saksan Liittotasavaltaan turismin
ja kulttuurin kannalta aikavililld
1961-2008 aineistonaan saksalai-
set Deutsch-Finnische Rundschau



ja Finnland Revue; Dorte Putensen
tarkastelee Suomi-kuvaa DDR:ssé
aineistonaan mm. Neues Deutsch-
land -lehden Suomea koskeva ar-
tikkelisarja vuodelta 1956. Kak-
si artikkeleista (Anna Jirvinen,
Frank Nesemann) liittyy ns. Van-
haan Suomeen ja sen liittdimiseen
Suomen  suuriruhtinaskuntaan.
Molemmat artikkelit ovat kiinnos-
tavia ja asiantuntevia, mutta liitty-
vt vain hyvin valjasti teoksen ylei-
seen aiheeseen.

Erikseen voidaan mainita Ou-
ti Tuomi-Nikulan artikkeli suo-
malaisiin liittyvistd stereotypiois-
ta, esimerkkina erityisesti suoma-
laisten harvapuheisuus. Artikke-
lissa siteerataan myos suomalaista
runoa, jossa tdmad stereotypia tulee
esille. Kyseinen Jorma Eton tunne-
tuin runo “Suomalainen” alkaa sa-
noilla: “Suomalainen on sellainen
joka vastaa kun ei kysytd, kysyy
kun ei vastata, ei vastaa kun kysy-
taan”. Tuomi-Nikulan artikkeli si-
saltad myos stereotypia-kisitteen ja
stereotypiatutkimuksen teoreettis-
ta pohdintaa ja siihen liittyy haus-
ka kuvitus.

Huolitellusti toimitettu ja saksa-
laiseen tyyliin tayteldisin alaviittein
varustettu artikkelikokoelma sisél-
tad myos kirjoittajien lyhyet elama-
kerralliset katsaukset. Henkiloha-
kemisto olisi ollut paikallaan.

Kirjoittaja on Helsingin yliopiston ylei-
sen kirjallisuustieteen professori.
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